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INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Veuillez lire et conserver toutes les consignes de sécurité et les

instructions d'utilisation.

AVERTISSEMENTS/PRECAUTIONS

Pour assurer un fonctionnement en toute sécurité, veuillez suivre les régles suivantes :

™~

Ne mettez pas les écouteurs dans I'eau ou tout autre liquide car ils ne sont pas étanches.

Ne procédez a aucune modification non autorisée de ce produit.

N'essayez pas de réparer le produit vous-méme en |'ouvrant, car cela peut entrainer des blessures ou
des dommages au produit.

Gardez les écouteurs loin du feu et des sources de chaleur, telles que les radiateurs, les équipements
de chauffage et les poéles.

Ne les rechargez qu'avec des dispositifs de charge classés et marqués 5V pour éviter d'endommager
les écouteurs.

Pour éviter des problémes auditifs, réglez le son a un niveau de volume confortable et modéré et
n'utilisez pas les écouteurs a un volume élevé pendant une période prolongée.

Retirez immédiatement les écouteurs si vous ressentez une sensation de chaleur ou une perte
auditive.

Veuillez contacter notre service a la clientéle si vous avez besoin d'aide avec le produit.



INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L' appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) L' appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d' en compromettre le fonctionnement.

IC: 30843-SGMINI
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MISE EN ROUTE

CONTENU DE LA BOITE

Déballez soigneusement la bofte et vérifiez que les éléments suivants sont présents et non endommagés.

e 2 écouteurs sans fil SG Mini (avec embouts de taille moyenne déja installés)

e Etui de chargement

e Embouts en silicone (1 paire de taille moyenne en extra, 2 paires de taille petite)
¢ Guide de 'usager

Veuillez noter que le cable USB-C n'est pas inclus. Nous vous encourageons a utiliser vos cables USB-C
actuels pour recharger vos écouteurs.

COMPOSANTS

1. Indicateur lumineux de I'étui

2. Port de charge USB-C

3. Surface tactile

4. Indicateur lumineux de I'écouteur
5. Embout en silicone




ALIMENTATION

BATTERIE

L'étui de chargement et les écouteurs contiennent des batteries au lithium-ion rechargeables. Le nombre
de cycles de charge est limité et peut varier en fonction de |'utilisation. Pour garantir la longévité des
batteries, veuillez suivre ces instructions :

1. Utilisez une source d'alimentation de 5W a 10W maximum.
Evitez les "chargeurs rapides".

3. Evitez de les laisser se décharger trop longtemps. Rechargez-les au moins une fois par mois, méme si
vous ne les utilisez pas.

4. Débranchez I'étui une fois qu'il est complétement chargé, soit lorsque le voyant rouge sur I'étui cesse
de clignoter et demeure allumé.

5. Eviter d'ouvrir et de fermer I'étui de maniére répétée.

RECHARGE

Pour recharger I'étui, connectez-le a une source d'alimentation a I'aide d'un cable USB-C (non inclus).
Lindicateur lumineux sur I'étui clignotera en rouge pendant la recharge et restera allumé une fois
terminée. Une recharge compléte prend environ 1,5 heure a partir de 0%.

Pour recharger les écouteurs, placez-les dans I'étui, appuyez |égérement dessus et fermez le couvercle de
I’étui. Comptez environ 1,5 heure pour une recharge compléte a partir de 0%.

ALLUMER/ETEINDRE

Allumer : Retirez les deux écouteurs de I'étui de chargement ou appuyez simultanément sur les deux
écouteurs pendant 2 secondes.

Eteindre : Replacez les deux écouteurs dans I'étui de chargement ou appuyez sur un des écouteurs
pendant 5 secondes pour éteindre les deux écouteurs.



OPERATIONS DE BASE

JUMELER VOTRE APPAREIL

Accédez aux parametres Bluetooth de votre appareil.
Sortez les deux écouteurs de I'étui de chargement et mettez-les dans vos oreilles. Ills passeront en mode
appairage.

3. Sur votre appareil, sélectionnez « SG Mini » dans la liste d’appareils disponibles.

Remarque : Les SG Mini ne peuvent étre connectés qu'a un seul appareil Bluetooth a la fois dans le méme
rayon. Pour les connecter a un autre appareil dans la méme zone de portée, vous devez soit désactiver
Bluetooth sur lI'appareil actuel, soit déconnecter les SG Mini de celui-ci.

DECONNECTER VOTRE APPAREIL

Vous pouvez désactiver Bluetooth sur votre appareil ou trouver les SG Mini dans la liste des appareils
connectés et les déconnecter.

RECONNECTER VOTRE APPAREIL

Si votre appareil Bluetooth prend en charge la reconnexion automatique, les SG Mini se reconnecteront
automatiquement la prochaine fois que vous les allumerez. Si votre appareil ne prend pas en charge la
reconnexion automatique, vous devrez reconnecter manuellement les SG Mini dans les parameétres
Bluetooth de votre appareil.



AUTRES OPERATIONS

MODE DE JEU

Pour activer le mode de jeu (latence réduite), tapez rapidement 4 fois sur I'écouteur droit ou gauche.
Répétez la méme action pour quitter le mode jeu.

Note: Le mode de jeu réduit la latence audio sur Bluetooth, mais nécessite une compression avec pertes,
ce qui peut diminuer la qualité audio.

REINITIALISATION

Si un probleme technique survient, placez les écouteurs dans vos oreilles et tapez 5 fois sur I'écouteur
droit ou gauche pour réinitialiser les écouteurs.

DESACTIVER LES FONCTIONS TACTILES

Pour désactiver ou réactiver les fonctions tactiles, tapez 6 fois sur I'écouteur droit ou gauche.



FONCTIONS

Appels

Pour répondre, double-tapez sur I'écouteur droit ou gauche.

Pour raccrocher, double-tapez sur I'écouteur droit ou gauche.

Pour refuser un appel, appuyez sur I'écouteur droit ou gauche pendant une seconde.

Assistant vocal
Pour activer I'assistant vocal, triple-tapez sur I'écouteur droit ou gauche.

Musique

Pour lire/mettre en pause la musique, double-tapez sur I'écouteur droit ou gauche.

Pour retourner a la chanson précédente, appuyez sur I'écouteur gauche pendant une seconde.
Pour passer a la chanson suivante, appuyez sur I'écouteur droit pendant une seconde.

Controle du volume
Pour augmenter le volume d’un cran, tapez une fois sur |'écouteur droit.
Pour diminuer le volume d’un cran, tapez une fois sur I'écouteur gauche.



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Ecouteurs Etui de chargement

e Version Bluetooth : 5.3 ¢ Port de charge : USB-C

¢ Distance de transmission : Jusqu’a 10 m e Temps de recharge : 1,5 heure a partir de 0%
¢ Indice d'imperméabilité : IPX4 ¢ Tension de la batterie : 3.7 V

e Codecs : SBC/ AAC ¢ Capacité de la batterie : 230 mAh

¢ Taille des haut-parleurs: @6 mm e Entrée : 5.0V === 300 mA

e Réponse en fréquence : 20 HZ - 20 KHz

¢ Impédance : 16 Q

e Sensibilité : 106 £ 3 dB

e Autonomie en musique : jusqu'a 5 heures a
50 % du volume

e Autonomie en appels : jusqu'a 4 heures

e Temps de recharge : 1,5 heure a partir de 0%
¢ Capacité de la batterie : 30 mAh (x2)

e Entrée : 5.0V === 30 mA

GARANTIE ET SUPPORT

Vos écouteurs sont couverts par une garantie de durabilité d'un an. Vous pouvez trouver des informations
supplémentaires sur la garantie en visitant notre site web.

Si vous avez besoin d'aide avec le produit, veuillez visiter notre centre d'aide sur notre site internet, ou
simplement scanner le code QR ci-dessous. Vous y trouverez des réponses a plusieurs questions courantes
ainsi que des instructions étape par étape.

Si vous avez besoin d'aide supplémentaire, veuillez contacter notre équipe du service clientéle par courriel

a I'adresse suivante : hello@soundsgood.ca.
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